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1 

LINEAMIENTOS PARA EL REGISTRO DE CANDIDATURAS 

A LOS CARGOS DE DIPUTACIONES POR LOS 

PRINCIPIOS DE MAYORÍA RELATIVA Y DE 

REPRESENTACIÓN PROPORCIONAL, INTEGRANTES DE 

LOS AYUNTAMIENTOS Y SINDICATURAS PARA EL 

PROCESO ELECTORAL LOCAL 2023-2024. 

 

GO ÓOJAI DUKATAI JÏMÏI BÏTARRÏ DUKAI BÏYA 

GO DIPUTACIONES AJIAKA XIORRGAI 

BABIUMA XOIÑI BÏTARRÏ BÏKATIKA, XIANKÏDÏ 

SOIKÏDHA GO ARHI KÏYIRRÏ GO XIORRÏGAI 

BÏYA JÏMO GUBUDHAI GO JUMIGÏ GOKA MIRHI 

DHAN JÏMO KOBAI DHANÏ BAIKA-GOKA MIRHI 

DHAN JÏMO KOBAI DHANÏ MAKOBA. 

1 

2 

Los lineamientos son de cumplimiento obligatorio para partidos 

políticos, personas interesadas en obtener una candidatura y 

el Instituto; los cuales tienen por objeto establecer el 

procedimiento para que los partidos políticos presenten las 

solicitudes de registro y que el Instituto revise las solicitudes y 

documentación.  

 

Go óojai gï agai xi gubuakïdï bïtarrï go partidos 

políticos, go ódami xiorrïgai pïrhiada dhaiba jïmo 

gubudhai go instituto; xiankïdï gï agai dukatai jïmïi 

go bïtarrï partidos políticos xiankïdï madï tanïi go 

óojixi bïtarrï dï agai xi go instituto nïidha bïxï 

sudhakami go óojai dï papeperhi. 

2 

3 

Las solicitudes de registro de candidaturas se realizarán en 

línea, a través del Sistema Estatal de Registro de Candidaturas 

del Instituto Estatal Electoral (SERCIEE) y se aprobarán por el 

Consejo Estatal o Asamblea Municipal, según corresponda. 

 

Xiorrïgai tanïi go óojai bïtarrï xi gï óoja dï bïya jïmo 

gubudhai, gï duñia go internetïrrï, xiorrï ajïga go 

sistema Estatal xiorrïgai bïya jïrhiadha jïmo 

gubudhai go Instituto Estatal Electoral (SERCIEE) gï 

3 



ixtutuidï xi potïya go Consejo Estatal dï Asambleas 

arhi kïyirrï xi ajïaka. 

4 

DE LOS REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD DE LAS 

PERSONAS CANDIDATAS 

 

IXTUMA XÏ GÏ AGAI XI BÏAKA DÏ BAIMAXKA GO 

ÓDAMI XIORRÏGAI GÏ ÓOJA. 

4 

5 

Para que una persona pueda ser candidata a una diputación 

se requiere lo siguiente: 

 

Xi jïmo ódami ixtuidha dhaiba jïmo bïtarrï go 

diputados gï agai xi: 

5 

6 DIPUTACIONES BÏTARRÏ GO DIPUTADOS. 6 

7 
I. Ser ciudadana mexicana por nacimiento y 

chihuahuense, en ejercicio de sus derechos. 

I.. Agai xi tamaixdïrrï chihuahuana ódhakami, dukai 

óojixi go sïrhikami. 

7 

8 
II. Tener dieciocho años cumplidos al día de la elección. II.. agai xi ka biaka bhanxtama dhan mamakoba 

jumigï 

8 

9 
III. Tener calidad de electoras, esto es, contar con 

credencial para votar vigente al momento del registro. 

III.. Agai xi biaka soikïdha jïgï jïmoko jïja ódami, idï 

agai xi jïmoko biaka go credencial xioduko gï óoja.   

9 

10 IV. Ser originaria o vecina del Estado. IV.. agai xi tamïi chihuahuana odïaka. 10 

11 

V. No haber sido condenada a pena mayor de un año de 

prisión en los últimos diez años por delito intencional, 

excepto los de carácter político. 

V.. agai xi mi gï kupidha go maixikarrurrï jïmo jumigï 

aya, dhanï bhaixtama jumigï jïkiaxdïrrï kïga odhaka. 

11 

12 

VI. No ser servidora pública federal, estatal o municipal, con 

funciones de dirección y atribuciones de mando, salvo 

que se separe de su cargo cuando menos un día antes 

de iniciar el periodo de campaña. 

VI.. maitï gï agai xi ga atabuadha go gubudhairrï 

dukami Federal, Estatal dhanï Municipal. Mi agai xi 

atabuadha, xi ga atabue agai xi busia xiakoga ga 

atabue jïkiaxdïrrï go campaña. 
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13 
VII. No ser ministra de algún culto religioso o haberse 

retirado del mismo en los términos de ley. 

VII.. gï agi xi mi jïmadï jïmidha go paparhi dukatai 

óojixi go sïrhikami. 

13 

14 

VIII. No ser magistrada del Tribunal Estatal Electoral, salvo 

que se separe del cargo con anticipación conforme al 

plazo previsto en la ley. 

VIII.. agai xi mi ga atabuadha go Tribunal Estatal 

electoral, xi ga atabue bhobai agai xi buxia bodïrrï. 

14 

15 

IX. No ser presidenta o consejera electoral del Instituto, 

salvo que se separe del cargo de conformidad con 

anticipación al plazo previsto por ley. 

IX.. agai xi mi presidenta dï mi consejera electoral 

go instituto, xi ga atabue bhobai agai xi buxia bodïrrï 

dukatai óojixi go sïrhikami. 

15 

16 
X. Presentar al Instituto la declaración patrimonial, fiscal y 

de conflicto de intereses. 

X.. agai xi duñia dï agïda go fiscal bïxï sudhaklami 

tuma bïa jïmoko. 

16 

17 

XI. No ser declarada como persona deudora alimentaria 

morosa o en incumplimiento de un acuerdo derivado de 

un mecanismo alternativo para la solución de 

controversias. 

XI..Mi agai xi ga buatuldhaka xi jïpïmoko ga marra, 

agai xi nukadhaka axta xikadï kïrhitua. Dukami 

ójixkami bï jïmo paperhiana. 

17 

18 

XII. No contar con sentencia firme por la comisión 

intencional de delitos contra la vida y la integridad 

corporal, contra la libertad y seguridad sexuales, el 

normal desarrollo psicosexual, por violencia familiar, 

violencia familiar equiparada o doméstica, violación a la 

intimidad sexual o violencia política contra las mujeres 

por razones de género en cualquiera de sus 

modalidades y tipos.  

XII.. agai xi mi bïaka jïmo ñioki soimaxi jïgï jïmadï, 

mi soimaxi duña tukuadï jïja ódami, dukami kïga 

nïjadha tukuadï jïmoko, nukadhaka tukuadï jïgï, 

maitï kokoadha manï adundi, dhanï kïdïrrï jïmoko, 

soimaxi buadha tukuadï dhanï go gubuakïdï agïadha 

bïtarrï okí dukatai gï nïijadha jïgï jïmoko. 
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19 

XIII. No contar con sentencia o resolución ejecutoriada que 

imponga como pena la pérdida o suspensión de los 

derechos políticos. 

XIII.. agai xi mi bïaka jïmo ñiokï jïgï buitarrï dukami 

nïjadha xi maíxiñi go maïgo jïmia go sïrhikami 

político. 

19 

20 

Para que una persona pueda ser candidata a una presidencia 

municipal, regiduría o sindicatura se requiere lo siguiente: 

 

Xi jïmo ódami ixtuidha tañia o bakia go presidencia 

municipal, regiduría jïmo sindicatura agai xi biaka 

go: 

20 

21 
INTEGRANTES DE AYUNTAMIENTOS Y SINDICATURAS 

 

SOIKÏDHAMI ARHI KÏLLIRRÏ  DÏ SINDICATURAS. 21 

22 
I. Ser ciudadana mexicana por nacimiento y 

chihuahuense, en ejercicio de sus derechos. 

I.. Agai xi tamaixdïrrï chihuahuana ódhakami, dukai 

óojixi go sïrhikami. 

22 

23 II. Tener dieciocho años cumplidos al día de la elección. II.. agai xi biaka bhanxtama dhan mamakoba jumigï 23 

24 
III. Tener calidad de electoras, esto es, contar con 

credencial para votar vigente al momento del registro. 

III.. Agai xi biaka soikïdha jïgï jïmoko jïja ódami, idï 

agai xi jïmoko biaka go credencial xioduko gï óoja.   

24 

25 

IV. Tener residencia habitual durante los últimos seis 

meses en la municipalidad correspondiente, salvo la 

ausencia por el desempeño de cargos públicos. 

IV.. agai xi odhaka parrï nadhami masadhai go 

municipio xiakoga ajïaka, dukami xi mi pomaxka ga 

atabuadhatai chïbïakoga. 

25 

26 
V. No haber sido condenada en los últimos diez años, por 

delito alguno intencional que no sea político 

V.. agai xi mi gï kupitú go bhaixtama jumigï 

jïkïaxdïrrï, xi kïga dhaibusai dï mï político ka go. 

26 

27 

VI. No ser servidora pública federal, estatal o municipal, con 

funciones de dirección y atribuciones de mando, salvo 

que se separe de su cargo cuando menos un día antes 

de iniciar el periodo de campaña. 

VI.. maitï gï agai xi ga atabuadha go gubudhairrï 

Federal, Estatal dhanï Municipal. Mi agai xi 

atabuadha, xi ga atabue agai xi busia xiakoga ga 

atabue dï ixtuidha bakia go campaña. 

27 

 

 



28 
VII. No ser ministra de algún culto religioso o haberse 

retirado del mismo en los términos de ley. 

VII.. gï agi xi mi jïmadï jïmidha go paparhi dukatai 

óojixi go sïrhikami. 

28 

29 

VIII. No ser magistrada del Tribunal Estatal Electoral, salvo 

que se separe del cargo con anticipación al plazo 

previsto en ley. 

VIII.. agai xi mi ga atabuadha go Tribunal Estatal 

electoral, xi ga atabue bhobai agai xi buxia bodïrrï. 

29 

 

 

IX. No ser presidenta o consejera electoral del Instituto, 

salvo que se separe del cargo de conformidad con 

anticipación al plazo previsto en ley. 

IX.. agai xi mi presidenta dï consejera electoral go 

instituto, xi ga atabue bhobai agai xi buxia bodïrrï 

dukatai óojixi go sïrhikami. 

30 

 

X. Presentar al Instituto la declaración patrimonial, fiscal y 

de conflicto de intereses, así como escrito de protesta 

de no contar con antecedentes penales o policiacos en 

asuntos de materia familiar o de violencia política contra 

las mujeres por razones de género. 

X.. ajïga xi duñia go fiscal bïxï sudhaklami tuma bïa 

jïmoko. Agai xi bïaka jïmo paperhi xi mi soimaxi 

dhaibusai dukami go penal dï policiaco dukami gï 

adundï jïbhana dï gubuakïdï agïadha bïtarrï okí 

dukatai gï nïijadhaka jïmoko jïgï. 
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XI. No ser declarada como persona deudora alimentaria 

morosa o en incumplimiento de un acuerdo derivado de 

un mecanismo alternativo para la solución de 

controversias. 

XI..Mi agai xi ga buatuldhaka xi jïpïmoko ga marra, 

agai xi nukadhaka axta xikadï kïrhitua. Dukami 

ójixkami bï jïmo paperhiana. 

32 

 

XII. No contar con sentencia firme por la comisión 

intencional de delitos contra la vida y la integridad 

corporal, contra la libertad y seguridad sexuales, el 

normal desarrollo psicosexual, por violencia familiar, 

violencia familiar equiparada o doméstica, violación a la 

intimidad sexual o violencia política contra las mujeres 

XII.. agai xi mi bïaka jïmo ñioki soimaxi jïgï jïmadï, 

mi soimaxi duña tukuadï jïja ódami, dukami kïga 

nïjadha tukuadï jïmoko, nukadhaka tukuadï jïgï, 

maitï kokoadhadha manï adundi, dhanï kïdïrrï 

jïmoko, soimaxi buadha tukuadï dhanï go gubuakïdï 

gi agïadha bïtarrï okí dukatai gï nïijadhaka jïmoko 

jïgï 

33 



por razones de género en cualquiera de sus 

modalidades y tipos. 

 

XIII. No contar con sentencia o resolución ejecutoriada que 

imponga como pena la pérdida o suspensión de los 

derechos políticos. 

XIII.. agai xi mi bïaka jïmo ñiokï jïgï buitarrï dukami 

nïjadha sxi maígo gïxia go sïrhikami político. 

34 

 

DE LAS REGLAS EN LA POSTULACIÓN DE 

CANDIDATURAS 

 

DUKATAI JÏMÏDHA XIORRÏGAI GA TANÏI 

GUBUDHAI. 

35 

 

Los partidos políticos, alianzas electorales y las personas 

postuladas deberán cumplir con la paridad de género y 

medidas afirmativas emitidas por el Instituto. 

 

Go partidos políticos, jïbhana jïmïdha go electorales 

dhanï ódami gï óoja agai xi gï duñia go ñioki bïtarrï 

okí dukatai gï nïijadhaka xiankïdï jïkïaxdïrrï gï atagï 

go instituto. 
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Las personas que actualmente ejerzan un cargo de 

diputaciones, integrantes de ayuntamientos y sindicaturas, 

podrán reelegirse hasta por un periodo adicional, pudiendo o 

no, separarse de su cargo.  

 

Xi jïmo ódami ga atabue go diputado, arhi killirrï dï 

sindicatura, ixtutuidi xi jïpamo ga ataduñia bobhaxi, 

xi busia o mi busia xiakoga ga atabue. 

37 

 

Ninguna persona podrá ser registrada para más de un cargo, 

sin importar si es federal o local, o si ambos pertenecen al 

mismo estado; la única excepción, es en el caso de 

diputaciones y regidurías que registren una misma persona 

candidata por ambos principios de elección por el mismo 

municipio y partido político que postula originalmente por 

Tomarhimatai agai o ixtutuidï xi bïaka goka 

adundhagai, xi go goka darraka jïgabaxi estado; 

bhaimaxi xi diputado di regidora bï goka gï óoja jïmo 

ódami bïya arhiada go goka adundhagai di soiña 

arhi kïllirrï agai xi gï óoja xiadutudhagï xiorrïgai 

pïrhiada gï óoja. 

38 



mayoría relativa y respetando la paridad y alternancia de 

género. 

 

Si la persona precandidata no entrega su informe de ingresos 

y gastos de precampaña en el plazo impuesto por la ley, 

aunque obtenga la mayoría de los votos en el procedimiento 

de selección interna del partido, no se podrá registrar su 

candidatura. 

 

Ódami kaxi óoja maitï ga tïgïdha jïmo paperhi 

óojixkami dúkata dui dï xiádui tuminxí xi mi ga 

tïgïdha maitï ixtutidï tomaxi muyï votos bïkatïka jïmi 

ixtuidha gï óoja bïtarrí go candidatura. 

39 

 

DE LA VIOLENCIA POLÍTICA CONTRA LAS MUJERES POR 

RAZÓN DE GÉNERO 

 

XI GUBUAKÏDÏ GÏ AGÏADHA DÏ GÏ OTOSADHA 

BÏTARRÏ OKI DUKATAI GÏ NÏIJADHA JÏMOKO. 

40 

 

Los partidos y alianzas electorales están obligado a verificar 

que las personas que postularán no cuenten con sentencia 

firme por la comisión intencional de delitos contra la vida y la 

integridad corporal, contra la libertad y seguridad sexuales, el 

normal desarrollo psicosexual, por violencia familiar, violencia 

familiar equiparada o doméstica, violación a la intimidad sexual 

o violencia política contra las mujeres en razón de género en 

cualquiera de sus modalidades y tipos; y no sea persona 

deudora alimentaria morosa o en incumplimiento de un 

acuerdo derivado de un mecanismo alternativo para la solución 

de controversias. 

 

Go partidos dhanï alianzas electorales ajïga xi nïdha 

bïxï go ódami xorrïgai bakïarhidha bia jïmo paperhi 

ka ojixkami bï soimaxi duñia ódami dukami kïga 

nïjadha tukuadï jïmoko, nukadhaka tukuadï jïgï, 

maitï kokoadha manï adundi, dhanï kïdïrrï jïmoko, 

soimaxi buadha tukuadï dhanï go gubuakïdï agïadha 

bïtarrï okí dukatai gï nïijadhaka jïmoko jïgï. mi agai xi 

ga buatuldhaka xi jïpïmoko ga marra, agai xi 

nukadhaka axta xikadï kïrhitua. Dukami ójixkami bï 

jïmo paperhiana. 
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DE LAS ETAPAS Y PLAZOS DE REGISTRO DE 

CANDIDATURAS 

BÏKADÏ AJÏGA DÏ TUMA TASAI GÏ IXTUTUIDÏ XI 

GÏ ÓOJA GO CANDIDATURAS. 

42 

 
Estas son las actividades para el registro de candidaturas: 

 

jïdï túma gï buadha xiudoko gï óoja bïtarrï go 

candidatura. 

43 

 

 

ACTIVIDADES 
 

PLAZO O FECHA LÍMITE 
 

Informe elección tipo de registro e informe 

de personas responsables del SERCIEE 
Del 12 al 16 de febrero de 2024 

Solicitud de cuentas de acceso SERCIEE 
A más tardar el 15 de febrero de 

2024 

Otorgamiento de consentimiento para 
recibir notificaciones por correo electrónico  

A más tardar el 16 de febrero de 
2024 

Generación y entrega de cuentas de 
acceso SERCIEE 

A más tardar el 20 de febrero de 
2024 

Capacitación partidos políticos sobre uso 
SERCIEE 

Del 21 al 23 de febrero de 2024 

En su caso, fecha límite para modificación 
de convenio de candidatura común 

A más tardar 29 de febrero de 
2024  

En su caso, fecha límite para modificación 

de convenio de coalición 
A más tardar 01 de marzo de 2024 

Recepción de solicitudes de registro 
 

Del 02 al 12 de marzo de 2024 

Recepción de solicitudes de registro con 
información completa 

 

Del 02 al 06 de marzo de 2024 

Recepción de solicitudes de registro con 
información mínima 

Del 07 al12 de marzo de 2024 

Periodo de sustituciones libres Del 02 al 12 de marzo 2024 

Presentación de plataforma electoral 
A más tardar el 14 de marzo de 

2024 

Mensajes al electorado por parte de los 
partidos políticos 

Del 02 al 15 de marzo de 2024 

Aprobación de plataforma electoral 
A más tardar el 21 de marzo de 

2024 

Periodo de revisión de solicitudes de 
registro 

Del 13 al 28 de marzo de 2024 

Dictamen de paridad y medidas afirmativas A más tardar 01 de abril de 2024 

 

Tuma buadha bïkadï 
 

aga ixtumaxi óoja dï tuma 

ódami ajïaka go SERCIEE 

Amï baitama dhan goka dï baixtama 

dhan nadhami febreroko go jumigï 

goka mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Ga tañiarra go óojixi bïtarrï 

SERCIEE 

Go tasairrï baixtama dhan tama  

febreroko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba.  

Jïgï agadha xiakoga ajïdha 

dukami makia jïmo correo 

Electronico. 

. Go tasairrï baixtama dhan 

nadhami febreroko go jumigï goka 

mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Kaxi agai xi biaka di makia go 

cuenta bïtarri SERCIEE 

Go tasairrï jïmo kobai febreroko go 

jumigï goka mirhi dhan jïmo kobai 

dhanï makoba. 

Tïgïdha sudhakami dukatai go 

partidos políticos bïtarrïtukatai 

SERCIEE 

Go tasairrï jïmo kobai dhan jïmoko 

dï amï jïmo kobai dhan baika 

febreroko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

Dukami, jïmai tasai pïrhiadha 

óoja jïgï bïtarrï. 

Go tasairrï jïmo kobai dhan tuxtama 

febreroko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

Xi mi ixtuidha, noxkaxi gï ixtutidï 

go tasai dï jïmadú ga óoja  

Go tasairrïmï jïmoko marzoko go 

jumigï goka mirhi dhan jïmo kobai 

dhanï makoba. 

Ga tïgïdha papeperhi xiankïdï gï 

óoja. 

Go tasairrï goka a miï baixtama 

dhan goka marzoko go jumigï goka 
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Sesión especial de registro de 
candidaturas 

A más tardar el 02 de abril de 
2024 

Periodo de sustituciones condicionadas 
Del 13 de marzo al 01 de junio de 

2024 

  

  
 

mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Ga tïgïdha papeperhi xiankïdï gï 

óoja bïxi sudhakami xiankï tanïi 

Go tasairrï goka  a mï nadhamï 

marzoko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

Ga tïgïdha papeperhi xiankïdï gï 

óoja xinkïdï ajïga. 

Go tasairrï kubarrami a mï baixtama 

dhan goka marzoko go jumigï goka 

mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Ajïga go tasairrï xi jïmai gï óoja. Go tasairrï goka a mï baixtama 

dhan goka marzoko go jumigï goka 

mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Agai xi tïgïdha dukatai bïtarrï 

internetïrrï. 

Go tasairrï baixtama dhan makoba 

marzoko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

Agai xi atagïdha jïmo atagï xiankï 

ajïga go partidos políticos. 

Go tasai goka a mï baixtama dhan 

tama marzoko go jumigï goka mirhi 

dhan jïmo kobai dhanï makoba. 

Kaxi agai xi baimaxi go atagï 

electoral. 

Go tasai jïmo kobai dhanï jïmoko 

marzoko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

Xiakï agïi xi níidha bï 

sudhakami óojai papeperhi jïgï 

bïtarri. 

Go tasai baixtama dhan baika a mï 

jïmo kobai dhan mamakoba 

marzoko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhanï makoba. 

nïijadha jïpanïxï kïga jïmïdha 

ñioki. 

Go tasai jïmoko abriliko go jumigï 

goka mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 

Tamïi nïidha kïga xiorrïgai gï 

óoja go gubudai. 

Go tasai goka abrirhiko go jumigï 

goka mirhi dhan jïmo kobai dhanï 

makoba. 
Jïdï tasai nïidha xi dukai jïmïi Go tasai baixtama dhan baika 

marzoko amï jïmoko junioko go 



jumigï goka mirhi dhan jïmo kobai 

dhanï makoba. 

  

  

 

 

 

DE LAS SOLICITUDES DE REGISTRO Y 

DOCUMENTACIÓN 

 

GO ÓOJAI JÏGÏ BÏTARRÏ GÏ ÓOJA DHANÏ 

PAPEPERHI  

45 

 

La presentación de solicitudes de registro de candidaturas se 

realizará de forma digital a través del SERCIEE, por conducto 

de los partidos políticos y personas autorizadas por estos. 

 

Xiorrïgai gïn ójja agai xi tïsaidha go digital xiankïdï 

maxi SECIEE xiankïdï agai go partidos políticos 

dhanï ódami aïkami. 
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Las solicitudes de registro de candidaturas se deberán 

presentar entre el 02 y 12 de marzo de 2024. 

 

Ójai jïgï bïtarrï xiorrïgai gï óoja agai xi tïgïdha bïxi 

papeperhi ami tasai goka dhanï baixtama dhan goka 

go jumigï goka mirhi dhan jïmo kobai dhanï makoba. 

47 

 

Las candidaturas a diputaciones por el principio de 

representación proporcional se registran mediante una lista de 

seis fórmulas integradas cada una por una persona propietaria 

y su suplencia. 

 

Bïxï xiorrïgai bakirhiarra  dhadï diputados xi jïupanïxi 

jïmïdha agai xi jïn óoja nadamirrï xiakoga dhaká 

ódami gobai podukai ataboadha.  

48 

 

Las candidaturas a diputaciones por el principio de mayoría 

relativa se registrarán por fórmulas integradas por una persona 

propietaria y su suplencia. 

Bïxï xiorrïgai bakirhiarra  dhadï diputados xi 

bhabiuma dï gïn óoja xiakoga dhaká ódami gobai 

podukai atabuadha.  

49 



 

 

Las candidaturas a sindicaturas se registrarán por fórmulas 

integradas con una persona propietaria y su suplencia. 

 

Xiankïdï bakia dhanï  sindicatura gïn óoja xiakoga 

darraka go ódami gobai podukai atabuadha. 

50 

 

En el caso de integrantes de ayuntamientos, se registran de 

forma conjunta, por una presidencia municipal, el número de 

regidurías de mayoría relativa y la lista de regidurías de 

representación proporcional, junto a la suplente.  

 

Duakmi go arhi killïrrï, gïn óojai, madï soikïdhami 

arhi kïllïrrï, xi babiuma muiduka go arhi regiduría 

jïmadï jïmïdha xiorrïga ajïaka. 

51 

 

El número de regidurías de mayoría relativa y la lista de 

regidurías de representación proporcional, todas con su 

respectiva suplencia, por municipio es conforme a lo siguiente: 

 

Bïkï go regiduría xi babiuma xiankïdï óojixi dhanï 

bhorrïgai go regiduría dukatai jïmïi dï jïmadï jïmïdha 

go arhi kïllïrrï. 

52 

 

NÚMERO DE REGIDURÍAS POR MUNICIPIO (SIN INCLUIR 

A LA PRESIDENCIA MUNICIPAL) 

 

BÏKÏ GO REGIDURÍA ARHI KÏLLÏRRÏ ( DÏ MI AGAI 

XI BOBHAI JÏMÏDHA GO PRESIDENCIA ARHI 

KÏLLÏRÏ) 

53 

 

 

REGÍDURÍAS DE 

MAYORÍA 

RELATIVA 

LISTA 

REGÍDURÍAS DE 

REPRESENTACI

ÓN 

PROPORCIONAL 

MUNICIPIOS 

11 9 Chihuahua y Juárez 

9 7 

Camargo, Cuauhtémoc, Delicias, Guerrero, 
Hidalgo del Parral, Jiménez, Madera, Meoqui, 

Namiquipa, Nuevo Casas Grandes, Ojinaga y 
Saucillo 

7 5 

Ahumada, Aldama, Ascensión, Balleza, 
Bocoyna, Buenaventura, Guachochi, 
Guadalupe y Calvo, Ignacio Zaragoza, Riva 

 

REGIDURÍA 

BABIUMA 

JÏMÏI 

BÏKÏ 

REGIDURÍA  

DÏ BÏKÏ JÏMÏI. 

 

ARI KÏLLÏRRÏ. 

Baixtama 

dhan jïmoko 

bhaibuxtama Chihuahua dhanï Juárez.  

bhaibuxtama kubarrami Camargo, Cuauhtémoc, Delicias, 

Guerrero, Hidalgo del Parral, Jiménez, 

Madera, Meoqui, Namiquipa, Nuevo 

54 



Palacio, Rosales, San Francisco del Oro, 
Santa Bárbara y Urique 

5 3 

Allende, Aquiles Serdán, Bachíniva, Batopilas 
de Manuel Gómez Morín, Carichí, Casas 

Grandes, Chínipas, Coronado, Coyame del 
Sotol, Cusihuiriachi, Dr. Belisario Domínguez, 
El Tule, Galeana, Gómez Farías, Gran 
Morelos, Guadalupe, Guazapares, Huejotitán, 
Janos, Julimes, La Cruz, López, Maguarichi, 

Manuel Benavides, Matachí, Matamoros, 
Morelos, Moris, Nonoava, Ocampo, Praxedis 
G. Guerrero, Rosario, San Francisco de Borja, 
San Francisco de Conchos, Santa Isabel, 
Satevó, Temósachic, Uruachi y Valle de 

Zaragoza 

 

 

Casas Grandes, Ojinaga dhanï 

Saucillo. 
kubarrami táma Ahumada, Aldama, Ascensión, 

Balleza, Bocoyna, Buenaventura, 

Guachochi, Guadalupe y Calvo, 

Ignacio Zaragoza, Riva Palacio, 

Rosales, San Francisco del Oro, 

Santa Bárbara dhanï Urique 
tama baika Allende, Aquiles Serdán, Bachíniva, 

Batopilas de Manuel Gómez Morín, 

Carichí, Casas Grandes, Chínipas, 

Coronado, Coyame del Sotol, 

Cusihuiriachi, Dr. Belisario 

Domínguez, El Tule, Galeana, Gómez 

Farías, Gran Morelos, Guadalupe, 

Guazapares, Huejotitán, Janos, 

Julimes, La Cruz, López, Maguarichi, 

Manuel Benavides, Matachí, 

Matamoros, Morelos, Moris, Nonoava, 

Ocampo, Praxedis G. Guerrero, 

Rosario, San Francisco de Borja, San 

Francisco de Conchos, Santa Isabel, 

Satevó, Temósachic, Uruachi dhanï 

Valle de Zaragoza 

 
 

Las solicitudes de registro deberán contener lo siguiente: 

 

Go óojai jïgï bïtarrï agai xi biaka xiankïdï gï áaga 55 

 
CONTENIDO DE SOLICITUD DE REGISTRO 

 

TUMA BÏAKA GO ÓOJAI JÏGÏ BÏTARRÏ  56 

 El partido político o alianza electoral que postula a la persona. Go partido político dï bïya go gubudhai jïmo ódami. 57 



 

 

En caso de alianza electoral, el partido político que postula 

originalmente la candidatura y la fracción parlamentaria a la 

que se integraría en caso de elección, conforme al convenio 

respectivo.  

 

Xi bïya go gubudhai, go partido político xiankïdï agai 

dï xiankï jïmïi xiankïdï bakia xi jïpamo áaga, dukai 

óojixi jïmo paperhirrï. 

58 

 

Cargo para el cual se postula, carácter (propietaria o suplencia) 

y posición en la integración.  

 

Tuma ga tanïi bïya xi noskaxi jïmadï jïmïdha, dï 

dukai jïmïdha 

59 

 

Indicar si la postulación se ubica en la hipótesis de reelección 

o elección consecutiva. 

 

Xi jïpamo gï óoja dukatai xi jïpamú dhaiba go 

gubudairrï. 

60 

 Estado, municipio o distrito por el cual se postula.   Estado, bankïdï pïrhidï xi dhaiba go arhi kïllïrrï. 61 

 
Nombre y apellidos (conforme al acta de nacimiento). Dukatai tïgïdï bïxï sudhakami (ixmaxi gï acta de 

nacimiento. 

62 

 
Edad, lugar y fecha de nacimiento. Tuma jumïgï, bakudïrrï odhakami dï tuma jumigï dïbï 

dhama oidïgana. 

63 

 Sexo y género. Tuma api kïrhi, oh okí. 64 

67       Clave de elector de la credencial para votar con fotografía. Tuma clave gï credencialga danï bïkatïka jïmo foto. 65 

 
OCR, CIC (en su caso), número de emisión y sección electoral 

de la credencial para votar con fotografía. 

OCR, CIC (dukami) Bakudïrrï busaitu gï 

credencialga tuma jumigï busaitu di biaka jïmo foto. 

66 

 RFC de la persona que se postula. Xiorrïgai bakia agai xi biaka go RFC 67 



 

Indicar si la persona que se postula es sujeta a presentar 

declaración fiscal, en términos del artículo 150 y demás 

aplicables de la Ley del Impuesto de la Renta. 

 

Xi go ódami xiankïdï gï óoja agai xi duñia go 

ixtumaxi bia bïxï sudhakami, dukatai óojixi go 

artikulo jïmo ciento dhan goka gobai dhanï baixtama 

di babuma óojixka sïrhikami. 

68 

 

Indicar si el cargo que se postula es en cumplimiento a una 

acción afirmativa; y de ser afirmativa la respuesta, señalar la 

acción o acciones a que se da cumplimiento. 

 

Agai xi áaga ixtumaxirrï ga atabue, dï ga atabue 

kïga sïrhi boirrï, di si pomaxi, agai xi ágapï xi kïga ga 

atabue. 

69 

 

En su caso, indicar si la persona que se postula pertenece a 

un pueblo indígena. 

 

Dukami, áagai xi go ódami ñiokiá xi bhai ñiokadhami 

ódami agai xi áaga. 

70 

 

En su caso, indicar si la persona que se postula pertenece a la 

población de la diversidad sexual. 

 

Dukami, áagai xi go ódami ñiokia xi bhai maxi xi 

jïmo kïrï ódami o xi okí ódami dukami. 

71 

 

En su caso, indicar si la persona que se postula tiene alguna 

discapacidad permanente. 

 

Dukami, áagai xi go ódami ñiokia xi bhai go ódami 

soimaxi kokokanmaxi tukuadï. 

72 

 

En su caso, si la persona que se postula pertenece a otro grupo 

de condición de vulnerabilidad. 

 

Dukami, áagai xi go ódami ñiokia xi bhai xi mi kïga 

odïkanmaxka jïmoko. 

73 

 

En su caso, el nombre con el que se identifica la persona que 

se postula, que se auto percibe con una identidad sexo 

genérica distinta a la registrada en su acta de nacimiento. 

Dukami, pïrhidï xi go ódami ñiokia xi bhai agai xi jïgï 

agadha xi bai okí o kïrhi, gobai jïgï jïmoko ajiga. Xi 

dukatai óojixi go acta nacimiento. 

74 



 

 
En su caso, sobrenombre, apodo, alias, mote o hipocorístico. Dukami, jïmadúkaí gï agaiñia, dï mi ixdukai tïgïdï 

jïmoko. 

75 

 Ocupación y profesión o último grado de estudios. Túma ga atabue dï xi bhai eskuelana jï. 76 

 Domicilio y tiempo de residencia en este. Bakuga odhaga dï bïkïdí bairrï bobhai odhaga. 77 

 
Número de teléfono y correo electrónico. Númerogadí go ñiokikarru dhanï jïmo go correo 

electrónico. 

78 

 

Redes sociales que se utilizarán para promoción de la 

candidatura. 

 

Tumaxikïdï tïtïgïña xi atagïña xi bakïrhiadha jïmo 

gubudhaurrí. 

79 

 
Redes sociales de la persona que se postula. 

 

Tuma redes sociales xiankïkïdï bïa ódami gï óoja. 80 

 

En el caso de partidos políticos y alianzas electorales, 

manifestación bajo protesta de decir verdad de que: 

 

Xi go partidos políticos dhan alianza electoral agai xi 

áaga kïgarrïkïdï ñiokadha. 

81 

 

La candidatura que se postula fue seleccionada conforme las 

normas estatutarias del partido político postulante. 

 

Xinkïdï bïya go gubudhai bhaimaxi bïtarrï go 

partidos políticos dï óoja. 

82 

 
Aceptación de candidatura que se postula. 

 

Agai xi áaga dï pïrhiadha xï gï óoja. 83 

 

Los datos que se proporcionan en la solicitud de registro son 

verídicos y corresponden a los asentados en acta de 

nacimiento y/o los de la credencial para votar de quien se 

Go óojai xinïdï tanïi gï bïtarrï gobai xinkïdï óojixi go 

acta de nacimento xiankïkïdï votandui, xiorrïgai bïlla 

go gubuidhai, xi mi bhaimaxka go papeperhi, go gïa 

óojixka dukatai jïmïi go acta nacimiento. 

84 



postula, entendiendo que, en el caso de discrepancia entre 

ambos documentos, prevalecerá el del acta de nacimiento. 

 

 

Aceptación de aviso de privacidad publicado en la página de 

Internet del Instituto. 

 

Tamïi ka kïga nïidï xiudoko busia go internetïrrï tamïi 

instituto. 

85 

 

Contar con nombre, cargo y firma autógrafa de la persona 

facultada para suscribir las solicitudes de registro, conforme a 

las normas estatutarias 

 

Agai xi bïaka tukatai tïgïdï, dï dhaja jïmo ódami 

xiakoga budha go óojai jïgï bïtarrï jïmoko, dukatai 

ójixi xinkïdï ga tanïi. 

86 

 
Las solicitudes de registro deben estar acompañadas de 

documentación siguiente: 

Go xinkïdï tanïii óojai jïgï bïtarrï agai xi jïmadï 

jïmïdha. 

87 

 

DOCUMENTACIÓN QUE ACOMPAÑA LA SOLICITUD DE 

REGISTRO 

 

ÓOJAI JÏGÏ BÏTARRÏ AGAI XI JÏMADÏ JÏMÏDHA 

XIUDOKO KAXI GÏ ÓOJA. 

88 

 

Copia simple legible del anverso y reverso de la credencial 

para votar con fotografía vigente. 

 

Jïmo kopia kïga baimaxka bï goka jïpadïrrï gï 

credencialga. 

89 

 

Copia legible del acta de nacimiento, de inscripción de 

nacimiento (para aquellas personas nacidas fuera de territorio 

nacional) o documento apostillado que acredite el nacimiento 

de la persona candidatura. 

 

Jïmo kopia kïga baimaxka gï acta nacimiento, 

(dhanï xiorrïgai chïbïako odhaga) dï nïidha jïmo 

paperhi xiorrïgai ga tanïi. 

90 



 

Formato de Aceptación de Registro, junto con la 

documentación adicional que se señala en la normativa del 

SNR. 

 

Paperhi kaxi ixtutuidï xiakoga gï óoja, madï bïxï 

sudhakami papeperhi xiankïdï agai go SNR. 

91 

 

Formato RC-01-AC, donde se acepta la candidatura; y se 

manifiesta que:  

 

Paperhi RC-01-AC, xiankïdï kaxï bhai agai, dï agai: 92 

 

En caso de elección consecutiva, se cumple los límites 

establecidos por la Constitución Local e indica los periodos 

para los que ha sido electa en el cargo; 

 

Dukami xï jïpamo bïya go gubudhai, ajïga xi dukata 

óojixi go constitución xiorrïgai bïya, dï aga xikadï 

jïpamo mobhaxi bïya. 

93 

 

En su caso, se solicita la inclusión de su sobrenombre en la 

boleta electoral; 

 

Xi dukami, agai xi dhaxa go boleta electoral dukai gï 

agaiñia. 

94 

 

Tratándose de mujeres, se proporciona información y en su 

caso, acepta su incorporación a la Red de Mujeres Candidatas 

y en su caso, la Red de Mujeres Electas. 

 

Xi okika go, agai xi agïdha bïtarrï, kïga bai agai xi 

bakïa xiakoga noxkaxi,  dharraka okí. 

95 

 

Formato RC-02-BP, por el que se manifiesta, bajo protesta de 

decir verdad que no se encuentra en los supuestos de 

inelegibilidad previstos en los artículos 38, fracción VII, de la 

Constitución Federal; 127 y 41 de la Constitución Local, y 8 de 

la Ley Electoral y de no aceptación de recursos de procedencia 

ilícita para actos de campaña. 

Paperhi RC-02-BP, xiankïdï ka agai, agai xi 

buabuakïdï xiankïdï mi óojixi di podukai maxi go 

artikulo jïmo kobai dhan baixtama dhanï mamakoba, 

go fracción kubarrami, go sïrhikami constitución 

federal; jïmo ciento dhan jïmo kobai dhanï kubarrami 

dï goka kobai dhan jïmoko go constitución ajïakami, 

96 



 dï mamakoba go sïrhikami electoral di miajïga tuma 

bue go. 

 

Constancia expedida por la Dirección General del Registro 

Civil del Gobierno del Estado de Chihuahua, que certifique la 

no inscripción en el Registro Estatal de Personas Deudoras 

Alimentarios Morosos de Chihuahua, con fecha de expedición 

no mayor a un mes previo a la fecha de presentación de 

registro, a fin de verificar los supuestos de inelegibilidad a que 

se hace referencia en los Lineamientos. 

 

Jïmo ójjai tanï go dirección general del registro civil 

del gobierno del estado de chihuahua, agai xi mi 

buaturhdaka gï mamarra tamï chihuahua, agai xi 

pomaxka parrï jïmo masadhai jïkïaxdïrrï, xudoko gï 

óoja podukai agai xi jïmidha dï podukai óojixi go 

paperhirrï. 

97 

 

Constancia de Antecedentes Penales emitida por la Fiscalía 

General del Estado, con fecha de expedición no mayor a un 

mes previo a la fecha de presentación de registro, a fin de 

verificar los supuestos de inelegibilidad a que se hace 

referencia en los Lineamientos 

 

Jïmo paperhi xi mi biaka tomarhi jïmo ñioki soimaxi 

buidirrï, agai xi útudika go paerhi mi aïka jímo 

masadhai xiudoko gï óoja podukai óojixi go 

paperhirrï.  

98 

 Declaración fiscal. Áaga tuma bïa gï bitarrï. 99 

 

Formato RC-03-DP, correspondiente a la declaración 

patrimonial y de conflicto de interés 

 

Paperhi RC-03-DP, xiankïdï ajiga tuma bïa gï bïtarrï. 100 

 

En su caso, documentación que acredite la renuncia o perdida 

de militancia, según lo establecido en los artículos 44 y 126 

fracción I, de la Constitución Local. 

Dukami, jïmo paperhi xiankïdï agadha xi kaxi mi 

atabue, duklatai óojixi go paperhirrï artikulo goka 

kobai dhan makoba dï jïmo ciento dhan jïmokobai 

101 



 dhanï nadhami fracción jïmoko, go constitución 

tamaidïrrï. 

 

En su caso, documentación que acredite la discapacidad 

permanente. (Copia legible del anverso y reverso de la 

Credencial Nacional para Personas con Discapacidad o 

certificación médica en original expedida por una institución de 

salud pública). 

 

Dukami, paperhi óojixkami xi mi ixtutidï ga 

atabuadha (copia aipadïrrï go credencial bïtarrï 

ódami xiankïdï óojixdha jïmo doctor dï áaga xi 

pomaxi jïmoko. 

102 

 
En su caso, Formato RC-04-AAI de autoadscripción a un 

pueblo o comunidad indígena. 

Dukami, paperhi RC-04-AAI xi áaga xi ódami 

ñiokadhami jïmoko. 

103 

 

En su caso, constancia de adscripción calificada indígena, 

expedida por una autoridad existente en la comunidad o 

población indígena. 

 

Dukami, ójixdha jïjmo paperhi go moyi dï áaga xi 

ódami ñiokadhami jïmoko. 

104 

 
En su caso, constancia de residencia. Dukami, jïmo paperhi áaga xiakoga odhakami 

jïmoko. 

105 

 

En su caso, solicitud y acuse de recibo de licencia, renuncia o 

separación formal y real del cargo público 

 

Dukami, go óojai tanïtai dhanï xi gï makïa jïmo 

paperhi dï kaxi ixtuidha, dï kaxi mi atabuadha 

tomarhi chïbïako dukami jïmo instituto. 

106 

 

En su caso, Formato RC-05-CEP consentimiento expreso de 

publicación o no, de información de pertenencia a uno o varios 

grupos en situación de vulnerabilidad. 

 

Dukami, paperhi RC-05-CEP dï kaxi ka kiga áa, dï 

nïdha xi muñi aipakoga mi kïga oidhakami dukami. 

107 



 

DE LA REVISIÓN DE SOLICITUDES Y REGISTRO DE 

CANDIDATURAS 

 

KÏGA NÏDHA GO ÓOJAI JÏGÏ BÏTARRÏ JÏMOKO DÏ 

KAXI GÏ ÓOJA XIORRGAI TAÑIA. 

108 

 

Del 13 al 28 de marzo de 2024 el Instituto procederá a realizar 

la revisión de las solicitudes recibidas en el SERCIEE por los 

partidos políticos.  

 

Go tasai baixtama dhan baika a mï jïmo kobai dhan 

mamakoba marzoko go jumigï goka mirhi dhan jïmo 

kobai dhanï makoba go instituto kaxi nïdha bïxi go 

paperhi jïgï bïtarrï go SERCIEE go partidos 

políticos. 

109 

 

Si de la revisión se advierte que se incumple con alguno de los 

requisitos, el Instituto requerirá al partido político para que 

subsanen la omisión o, en su caso, sustituya la candidatura 

propuesta, hasta por dos ocasiones. 

Xi kaxi nïidha tamïi áaga xi biïga jïmo paperhi, go 

instituto ñiokidha go partido político dï gï istuidha 

óoja jïpamu gokaku. 

110 

 

A más tardar el 01 de abril de 2024, el Instituto determinará si 

los partidos políticos cumplen con el principio de paridad de 

género y medidas afirmativas en las postulaciones de 

candidaturas.  

 

Agai xi go tasai jïmoko abriliko go jumigï goka 

mirhi dhan jïmo kobai dhanï makoba, go instituto 

aga xi go partidos políticos nïidha dï áaga tajukami 

xi okí dhan kïkïrhi bhakia. 

111 

 

A más tardar el 02 de abril de 2024, el Instituto registrará las 

candidaturas que procedan.  

 

Agai xi goka abriliko go jumigï goka mirhi dhan 

jïmo kobai dhan makoba, go instituto óoja xiorrïgai 

ixtutuidï  

112 

 
DE LA SUSTITUCIÓN Y RENUNCIA DE CANDIDATURAS 

 

DUKA MAXI DÏ KAXI MI JÏDHA XIAKOGA GA TAI. 113 



 

Del 02 al 12 de marzo de 2024, los partidos políticos podrán 

sustituir libremente a sus candidaturas. 

 

Go tasai goka dï baixtama dhan goka marzoko 

jumigï goka mirhi dhan jïmo koban dhan 

makoba, go partidos políticos ixtutuidï xi busaidha 

xiorrïgai tïya. 

114 

 

Las sustituciones que presenten los partidos políticos del 13 

de marzo al 01 de junio de 2024, solo procederán por causas 

de muerte, inhabilitación, incapacidad, inelegibilidad, 

cancelación de registro o renuncia de la persona postulada al 

cargo de elección. 

 

Xiorrïgai busaidha xi podukai tïya go partidos 

politicos  go tasairrï baixtama dhan baika 

marzoko a mï jïmoko junioko jumigï goka mirhi 

dhan jïmo kobai dhan makoba, noxkaxi xitutuidi xi 

jïmo ódami mukia, mi ixtuidha indha, kokoka jimoko 

xiakoga agïaka. 

115 

 

Para la renuncia de candidaturas, las personas interesadas 

deberán presentar por escrito una manifestación de voluntad 

de renunciar a la candidatura y asistir al Instituto para ratificar 

el escrito. 

Xi kaxi mi jïmia go tanïtai gubudhai, xiorrïgai 

pïrhiadha agai xi bïkiaagai xi duñia jïmo ójai xiakoga 

áaga xi mi ixtutuidï. 

116 

 
DE LA CANCELACIÓN DE CANDIDATURAS 

 

DÏ KA BUSIA GO XINKÏDÏ GA TANÏI. 117 

 

Cuando se acredite que la persona se encuentra en un 

supuesto de inelegibilidad previstos en la ley, así como el el 

incumplimiento de requerimientos de presentación de 

documentación física, procederá a la cancelación del registro 

de la candidatura y se solicitará al partido la sustitución 

respectiva. 

 

Xi kaxi podukai bï jïmo ódami kaxi mï ixtui bakiarra 

mi bhaimaxi  dukai óojixi go sïrhikami, dukamipï xi jïí 

dï mi bukai paperhi xiakoga ajïga podukai óojixi go 

sïrhikami, podukai ajïga xi jïmai bakia. 

118 



 
DEL SISTEMA CONÓCELES 

 

XIAKOGA MATÏGA TOMAXIORRÏGA. 119 

 

Los partidos políticos deberán publicar la información curricular 

y de identidad de las personas candidatas a los cargos de 

presidencias municipales y diputaciones por ambos principios, 

así como las personas que están cumpliendo a una acción 

afirmativa, en el Sistema Conóceles. 

 

Go partidos políticos agai xi tïsaidha xiorrïgai 

bakiarhiadha tumaxirrigai ga atadui jïmoko xiankïdï 

soikïdha go oidhakami go arhi kïllïrrï, dhanï xiorrïgai 

kïga ga atabuadha. 
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DE LA PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES 

 

AGAI XI BAIDHASAKA BÏXI PAPEPERHI JÏGÏ 

BÏTARRÏ 

121 

 

El Instituto y los partidos políticos deben garantizar la 

protección de los datos personales y evitar la pérdida, 

alteración, transmisión y acceso sin autorización. 

 

Go instituto dhanï partidos politicos ajïga nukadhaka 

bïxï sudhakami go papeperhi jïmo bïtarrï, dï mi 

maidhaitudha o mi jïmamaxi buadha dhanï mï 

nïnïidhadha. 
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